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KOTICE  SUR  L'ŒUVRE 

DX  LÀ 

PROPAGATION  DE  LA  FOI, 

POUR  LX 

DIOCESE  DE  QUÉBEC. 


kB£C. 


L'ŒUVRE  de  piété  et  de  charité,  dite  de 
la  Propagation  de  la  Foi,  recommandée  au 
clergé  et  aux  fidèles  de  ce  diocèse,  par  une 
Lettre    Pastorale    de    Mgr.    Jos.    Signay, 

Evèque  de  Québec,  en  date  du  28  décembre 
1836,  a  pour  objet  d'  aider,  par  des  prières  et 
des  auaiônes,  les  misâiouaires  chargés  de  la 
prédication  de  l'évangile,  à  étendre  et  à  pro- 
pager la  foi  catholique,  et  à  éclairer  de  ses 
divines  lumières  les  peuples  sauvages  des  par- 
ties les  plus  éloignées  de  ce  diocèse,  et  prin- 
cipalement ctux  d'entr'eux  qui  sont  encore 
ensevelis  dans  les  ténèbres  de  l'infidélité. 

Cette  pieuse  institution  a  aussi  pour  objet 
d'établir  des  missions  en  divers  autres  endroits 
du  diocèse  de  Québec,  au  milieu  d'un  grand 
nombre  de  catholiques  |)rivés  des  secours  de 
la  religion,  et  incapables,  à  cause  de  leur  pau- 


vreté,  de  subvenir  à  l'entretien  des  prédicateur» 
de  l'évangile. 

L'Association  de  la  Propag-ation  de  la  Foi, 
telle  qu'établie  par  la  Lettre  Pastorale  précitée, 
a  été  autori^îée  pour  le  diocèse  de  Québec, 
par  un  bref  apostolique  de  N.  S.  P.  le  Pape 
Grégoire  XVI,  en  date  du  23  février  1836. 

Cette  Association  se  compose  des  fidèles  de 
Pun  et  de  l'aurte  sexe,  dont  la  conduite  soit 
propre  à  attirer  les  bénédictions  de  Dieu  sur 
l'œuvre  sainte  qu'elle  a  pour  objet.  Tous  ce^x 
qui  s'y  joignent,  jouissent  des  faveurs  et  des 
privilèges  accordés  à  une  semblable  institution 
établie  depuis  quelques  années  à  Lyon  et  dans 
un  grand  nombre  de  diocèses  de  France,  par 
toute  l'Irlande  et  en  Italie,  en  vertu  des  brefs 
des  Souverains  Pontifes  Pie  VII,  Léon  XII, 
Pie  VIII  et  Grégoire  XVI  lui-même. 


AVANTAGES  ET  PRIVILEGES. 

Les  avantages  et  les  privilèges  attachés  à 
l'œuvre  de  la  Propagation  de  la  Foi  par  les 
Souverains  Pontifes,  sont  : 

I.  Une  indulgence  plénière,  le  jour  de  l'Jn-. 


vention  de  la  Sainte  Croix,  le  3  mai  ;  ce  jour 
étant  l'anniversaire  de  l'institution  de  l'Associ- 
ation* 

IL  Une  seconde  indulgence  plénière,  le 
jour  de  la  fête  de  St.  François-Xavier,  patron 
de  l'Association:  3  décembre. 

m.  Une  troisième  indulgence  plénière, 
une  fois  chaque  mois.  Le  jour  de  cette  in- 
dulgence est  au  choix  de  chacun  des  associés, 
pourvu  qu'il  ait  récité,  tous  les  jours  de  ce  mois, 
les  prières  désignées  ci-après. 

m 

Remarques, — 1  ^  ,  Pour  gagner  ces  indul- 
gences, il  faut  se  confesser,  communier,  visiter 
l'église  de  sa  paroisse,  et  y  prier  à  l'intention 
du  Souverain  Pontife. 

[La  confession  peut  se  faire  la  veille  du  jour  où  l'on 
désire  gagner  l'indulgence.] 

2  ®  .  Le  Pape  Léon  XII,  par  un  rescrit  du 
11  mai  1824  dispense  les  associés  malades  ou 
infirmes  de  Ja  visite  de  l'église,  pourvu  néan- 
moins qu'ils  accomplissent,  selon  leur  pouvoir 
et  conformément  à  l'avis  de  leurs  confesseurs, 
les  autres  conditions  requises. 

IV,  On  peut  en  oiMre  gagner  une  indulgence 
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de  100  jours,  chaque  fois  qu'étant  au  moins 
contrit  de  cœur,  on  récite  les  prières  de  l'As- 
sociation ;  que  l'on  fait  soit  l'aumône  prescrite, 
soit  toute  autre  aumône  en  faveur  des  missions, 
ou  que  l'on  pratique  quelque  autre  œuvre  de 
piété  ou  de  charité. 

Toutes  ces  indulgences,  accordées  par  un 
Bref  du  Pape  Pie  VIL  du  15  mars  1823,  sont 
applicables  aux  âmes  du  purgatoire. 


*      OBLIGATIONS 

A  remplir  pour  gagner  les  indulgences  mentionnées 

ci-dessus» 

I.  Chaque  associé  doit  réciter   tous   les 

îours  un  Pater  et  un  Jtve,  Maria,  avec  cette 

invocation.     Saint   François-Xavier    pnez 

pour  nous  ;  et  ce,  afin  d'attirer  les  bénédictions 

^u  ciel  sur  les  prêtres  qui  se  consacrent  au 

service  des  missions  ;  sur  leurs  traveaux,  ainsi 

que  sur  l'œuvre  qui  doit  contribuer  a  leurs 

succès. 

Il  suffit  d'appliquer  à  cette  intention,  et  une 
fois  pour  toutes,  le  Pater  et  V Ave,  Maria  de 
a  prière  du  matin  ou  de  celle  du  soir. 


II.  Chaque  associé  doit  donner  une  aumône 
d'un  sou  par  semaine  ;  sans  obligation  néan- 
moins de  se  borner  à  cette  légère  contribution. 

Remarques.— \  ©  .  La  circonstance  de  l'au- 
mône demandée  aux  associés  n'est  point  en 
opposition  à  l'esprit  du  St.  Concile  de  Trente 
(Sess.21-  ch.  IX.  Dereformatione),  non  plus 
qu'à  la  bulle  de  Pie  V,  du  8  février  1567,  sur 
le  même  objet  ;  car  il  ne  s'agit  point  ici  de 
quêter  en  publiant  des  indulfrences  ;  et  ceux 
qui  sont  autoiisés  à  faire  participer  les  fidèles 
à  ces  faveurs  spirituelles,  ne  peuvent  être 
soupçonnés  de  rechercher  des  intérêts  tempo- 
rels. 

2  ®  .  Si  une  personne  aisée  s'associe  neuf 
autres  personnes  pauvres  pour  lesquelles  elle 
s'engage  à  donner  la  contribution  requise,  ces 
neuf  personnes  peuvent  gagner  les  indulgences 
accordées  à  l'œuvre  de  la  Propagation  de  la 
Foi,  pourvu  qu'elles  remplissent  toutes  les 
autres  conditions  prescrites. 


REGLEMENT. 


Art.  I.   L'Association  peut  commencer 
dans  chaque  paroisse  par  la  première 


KX '»*•<»  /-    •-,  »•-.  •• 
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qui   désirera  favoriser  celte  œuvre  ;  et    pour 
cela  il  suffit  qu'elle  s'associe  neuf  outres  per- 
sonnes  qui  correspondront  avec   elle,  et    lui 
remettront   leurs  aumônes,  soit  toutes  les  se- 
maines, soit  tous  les  mois.    Il   pourra  ainsi  se 
former  dans  chaque  paroisse  autant  de  sections 
qu'il  y  aura  de  fois  dix  personnes  qui  voudront 
devenir  membres.     La  personu'.^  qui  sera  a  la 
tête  de    chaque   section   aura,  si  elle  le  veut, 
une   liste  de  ses  associés,  et  fera  en  sorte  que 
ceux   qui   manqueront   par  mort,  absence  ou 
autrement,  soient  remplacés. 

Art.  II.  Dans  tous  les  lieux  où  le  nombre 
de  sections  s'élèvera  à  dix  ou  plus,  on  pourra 
former  une  ou  plusieurs  centuries,  do:.t  les 
chefs  seront  une  des  dix  personnes  qui  se  trou- 
veront à  la  tête  des  sections.  Les  chefs  de  ces 
centuries  seront  élus  par  les  chefs  des  sections. 
Dans  ce  cas,  les  chefs  des  sections  rendront 
compte  aux  chefs  des  centuries  des  aumônes 
qu'ils  auront  recueillies. 

Art.  III.  Dans  chaque  paroisse  on  fera 
choix  d'une  personne  reconnue  pour  solvable 
et  diffne  de  la  confiance  publique,  pour  lui  con- 
férer la  charge  de  trésorier  ou  dépositaire  des 
aumônes.  Ce  choix  sera  fait  par  les  chefs  des 
sections,  qui  s'assembleront  PO^r  cette  fin,  sur 
l'«vi«  P.t  sous  la  présidence  de  M.  le  cuie. 


m 

-■te 


se- 
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Cette  personne  (qui  pourra  être  une  personne 

du   sexe)   demeurera  en   charge    autant  de 

temps  que  l'on  voudra  ou  qu'elle  le  voudra  elle 

niême  ;  et,  lorsqu'il  s'agira  de  la  remplacer  on 

en  choisira  une  autre   de  la  même  manière. 

C'est  à  cette  personne  que  les  aumônes  seront 

remises  soit  par  les  chefs  des  centuries,  soit 

par  les  chefs  des  sections,  s'il  n'y  avait  pas  de 

centuries.     Ce  trésorier  (ou  cette  trésorière) 

aura   soin   de  tenir  un  état  de  compte  des 

sommes  qui  lui  auront  été  remises.     Dans  la 

ville  de  Québec,  le  caissier  général  de  l'Asso 

ciation,  dont  il  sera  fait  mention  ci  après,  tiendra 

lieu  de  ce  trésorier  particulier. 

Art.  IV.  Dans  le  cours  du  mois  de  février 
de  chaque  année,  les  dépositaires  des  aumônes 
de   chaque  paroisse    les    feront    parvenir  au 
Grand-Vicaire  le   plus  voisin.     Dans  le  cours 
du    mois  de   mars,  le    Grand-Vicaire  auque 
ces  aumônes  auront  été  envoyées,  les  fera  par- 
venir, avec  un  état  de  ce  que  chaque  paroisse 
aura  fourni,  au  caissier  qui  sera  établi  à  Québec 
Messieurs  les  Curés  sont  priés  de  vouloir  bien 
assister   les   dépositaires   des   aumônes  dans 
lenvoi  qu'ils  auront   à  faire  à   Messieurs  les 
Urands- Vicaires. 

Art.  V.  Il  sera  établi  à  Québec  un  conseil 


iô 

composé  de  huit  personi.es  laïques,  auxquelles 
un  des  Grands-Vicaires  sera  prié  de  se  joindre. 
Ce  conseil  ainsi  composé  fera  choix,  parmi  ses 
membres,  d'un  Président  qui  sera  qualifie  de 
Président  de  Msaociation,  d'un  Vice-Presi- 
dent,  d'un  Secrétaire  et  d'un  Caissier.  C'est 
à  ce  Caisser  qiie  seront  remises  les  sommts 
d'ubord  et^voyées  à  MM.  les  Grands- Vicaues, 
coriime  il  a  été  dit,  url.  iV. 

Art.  VII.  Vers  le  commencement  d'avril 
de  chaque  année,  !e  conseil  s'assemblera.  Ce 
sera  dans  cette  assemblée  que  l'Evêque  de 
Q(;ébec  exposera  soit  par  la  voie  du  Grand- 
Vicaire  qui  fc^era  membre  du  dit  conseil,  ou,  en 
l'absence  de  ;.elni-ci,  par  une  autre  personne 
de  son  choix,  leb  be.^oins  de  chaque  mission  ; 
et  c't  st  aussi  dans  cette  assemblée  que  se  Tera 
la  distribuiioii  des  auuiônes,  suivant  ies  besoins 
respectifs  des  missions. 

Art.  VI h.  Dans  le  cours  de  ''été  de  chaque 
année,  le  conseil  ft;ra  un  rapport  de  ladi^llibu- 
lion  des  sommes  à  lui  coiifiées,  et  ce  rapport 
sera  envoyé  à  MM.  les  Cuiés  pour  l'informa- 
tion et  la  satisfaction  des  membres  de  l'Associ- 
ation. 

Il  a  été  réglé  que  dèsormois^le  Rapport  de 


r 
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l'emploi  des  deniers  de  PAssociation  serait 
publié  en  même  temps  que  le  Rapport  annuel 
sur  les  missions  du  diocèse. 


M'h^n'^^l^'^  ^^  l'Association  de  la  Propagation  de  h  Foi  éta- 
bh  à  Québec,  con  ormémeot  au  cinquième%rticle  du  rL  ornent 
de  Ja  dite  Association,  est  comme  suit  «egiemeni 

L'Honble.  Juge  Panet,  Président. 
L  lionbïe,  R.  Ed.  Caron,  Vtce-PrésïdenL 

A.  A.  Parent,  Ecr.  Caissier,  m 

C.  M.  DEFoy,  Ecr.  Secrétaire  ■ 

MesSire  Demers,  Vicaire-Général 
Jean  Langevin,  Errol  B.  Lindsa^,  Ls.  Massue 
Pierre  Pelletier,  Ecuyers.  ^^ssue, 


12 

ORAISON 

Que  Saint  François-Xavier  composa  pour  demander  à  Dieu  la 

conversion  des  infidèles. 

O  Dieu  éternel,  Créateur  de  toutes  choses 
souvenez-vous  que  les  âmes  des  infidèles  sont 
l'ouvrage  de  vos  mains,  et  que  c'est  à  votre 
ressemblance  qu'elles  sont  créées.  Voilà 
Seigneur,  que  l'enfer  s'en  remplit  à  la  honte 
de  votre  nom.  Souvenez-vous  que  J.  C  votre 
Fils  a  souffert  pour  leur  salut  une  mort  très- 
cruelle  :  ne  permettez  plus,  je  vous  prie,  qu'il 
soit  méprise  des  idolâtres.  Laissez-vous  fléchir 
par  les  prières  de  l'église  sa  très-sainte  épouse, 
et  souvenez-vous  de  votre  miséricorde.  Ou- 
bliez, Seigneur,  leur  iniiuélité,  et  faites  en  sorte 
qu'ils  reconnaissent  enfin  pour  leur  Dieu  Notre- 
Seigneur  J.  C.  que  vous  avez  envoyé  au 
monde,  et  qui  est  notre  salut,  notre  vie,  noire 
résurrection  ;  par  lequel  nous  avons  été  dé- 
ivres  de  l'enfer,  et  à  qui  soit  la  gloire  durant 
les  siècles  des  siècles.     Ainsi  soit-il 


